
Служанка подошла, чтобы помочь Нин Шу подняться. Нин Шу облокотилась об подушки и
посмотрела на маленький молочный пирожок. Она постаралась смягчить свой голос и сказала:

- Твоя Матушка-Императрица в порядке, не волнуйся.

- Матушка-Императрица, этот покорный сын был очень напуган. Этот покорный сын был очень
напуган тем, что Матушка-Императрица оставит этого покорного сына. Этот покорный сын
больше не будет себя плохо вести и будет старательно учиться, чтобы сделать Матушку-
Императрицу счастливой!

Маленький молочный пирожок крепко держался на руку Нин Шу.

Нин Шу сказала:

- Матушка-Императрица в порядке. Матушка-Императрица не покинет тебя.

Она собрала каждый грамм терпения, что у неё был, чтобы утешить этого ребёнка. В данный
момент у неё кружилась голова и сердце тяжело билось. Здоровье этого тела было очень
слабым. Она почувствовала усталость даже от того, что сказала несколько слов.

- Иди к себе и умой своё лицо, хорошо?

Нин Шу подала знак служанке, чтобы та увела ребёнка. Маленький молочный пирожок пошёл
с неохотой и постоянно обеспокоенно оглядывался назад, но всё равно послушно ушёл вместе
со своей нянькой.

Как только ребёнок ушёл, Нин Шу вытерла холодный пот со лба. Однако от этого простого
движения, она снова покрылась потом.

- Ваше Императорское Высочество, пришло время принимать ваше лекарство.

Служанка принесла чашу с лекарством. Нин Шу взяла чашу и принюхалась к ней. Это было
лекарство с укрепляющими свойствами. Там не было яда, но оно всё равно было бесполезно
для этого тела.

Проблема изначального хоста была в том, что она слишком много переживала из-за всего.

- Убери. Эта императрица будет отдыхать, - спокойно сказала Нин Шу.

Служанка замешкалась. Она с опаской глянула на Нин Шу, а потом опустила голову и сказала:

- Императорский лекарь сказал, что Ваше Императорское Высочество должна принимать это
лекарство вовремя.

- Эта императрица знает, что делает. Уходи.

Голос Нин Шу был раздражённым, поэтому служанка тут же забрала чашу и ушла.

После этого Нин Шу легла и приготовилась получать историю.

Изначальный хост была императрицей Янь. Её звали Сяо Сяо и её дедушка был
главнокомандующим этого государства. Пока принцы сражались за трон, изначальный хост



была супругой, которую все принцы хотели похитить. Однако, в итоге, Сяо Сяо выбрала
нынешнего императора, Хо Цина, который тогда был четвёртым принцем.

Четвёртый принц был очень умным и способным мужчиной. Заручившись поддержкой
главнокомандующего, он успешно взошёл на трон, и изначальный хост стала императрицей.

Хо Цин был очень сдержанным и обычно вёл себя холодно и отстранённо. Его мало заботили
женщины, и он не проявлял никакого интереса к своим женщинам из Внутреннего Дворца.
Изначальный хост родила ребёнка только после пяти лет брака с ним. И этим ребёнком был
тот молочный пирожок, которого она недавно видела. Его звали Хо Чэнван.

Сяо Сяо усердно трудилась для поддержания порядка во Внутреннем Дворце, чтобы Хо Цину
не нужно было беспокоиться обо всех его супругах и младших жёнах. Пятнадцатого числа
каждого месяца, Хо Цин приходил во дворец, чтобы навестить её, и они иногда кувыркались в
постели. Изначальный хост хотела больше детей после рождения Хо Чэнвана, но даже спустя
несколько лет она так больше и не забеременела. Наконец, она сдалась и возложила все свои
надежды на Хо Чэнвана. Хо Чэнван на данный момент был всего лишь ребёнком, но
изначальных хост заставила его начать обучение.

Хо Цин тоже относился к Хо Чэнвану, как к своему наследнику. Сяо Сяо была женщиной.
Женщиной, которой удалось стать императрицей. Разумеется она понимала, что Хо Цин не
любил её и женился на ней только для того, чтобы заручиться поддержкой её дедушки.

Однако Хо Цин был высоким и красивым, к тому же он был императором, поэтому Сяо Сяо
неизбежно влюбилась в него и старалась быть хорошей женой. Она думала, что они будут жить
вместе, пока не постареют, а потом её похоронят в одной могиле с ним, но судьба сделала
неожиданный поворот.

Всё это началось, когда Хо Цин принёс с охоты золотую лисицу. Эта золотая лисица была очень
умной и вела себя почти как человек, поэтому Хо Цин души не чаял в этой лисице.

Он постоянно носил с собой эту лисицу, чем бы он ни занимался. Когда он ел, лисица тоже ела
окорочка за столом с ним. Они спали вместе и даже вместе мылись. Хо Цин был практически
приклеен к этой золотой лисице, не считая тех случаев, когда ему нужно было присутствовать
при дворе.

Постепенно он перестал приходить во Внутренний Дворец. Даже пятнадцатого числа он
больше не навещал дворец императрицы. Несколько месяцев он не навещал ни одну из своих
супруг или младших жён.

Это было просто неестественно. Хо Цин, мужчина, внезапно потерял интерес к своим
основным инстинктам и практически оставил дворец, полный женщин, увядать. Хоть у них и
был мужчина, они все были словно вдовы. После того, как все эти женщины пришли к ней в
слезах, изначальный хост решила пойти и спросить у Хо Цина, что происходит.
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